
JAE Internal Weights - JAE G5 - 2 Pack

Add extra weight to the forend of your rifle, shifting the balance point forward on
an otherwise rear-heavy rifle. A balanced rifle means more stability and control,
enabling you to get on target faster and make quick follow-up shots.

Attributes

Name: JAE Internal Weights - JAE G5 - 2 Pack
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013238
Mfr. No.: 108958-BLK
Color: Black
Delivery weight: 0.55kg
Shipping height: 22.8mm
Shipping width: 17.5mm
Shipping length: 99mm
UPC: 797698471372
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Sicherheitshinweise für JAE Internal Weights JAE G5
2 Pack

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die JAE Internal Weights JAE G5 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um das Gewicht an der Vorderseite deines Gewehrs zu erhöhen und den Schwerpunkt nach vorne zu verlagern.
Dies verbessert die Stabilität und Kontrolle beim Schießen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen und verstanden
hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Gewehr vor der Installation der Gewichte sicher und stabil ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation der Gewichte.
Überlade dein Gewehr nicht. Achte darauf, dass das zusätzliche Gewicht die Handhabung nicht
beeinträchtigt.
Bei der Verwendung von Gewichten achte darauf, dass sie sicher und fest angebracht sind, um ein
Verrutschen während des Gebrauchs zu verhindern.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wende dich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinige die Oberfläche, an der die Gewichte angebracht werden sollen.

Installation:

Positioniere die JAE Internal Weights an der gewünschten Stelle an der Vorderseite des Gewehrs.
Verwende die angegebenen Befestigungselemente, um die Gewichte sicher zu befestigen.
Überprüfe die Befestigung und stelle sicher, dass die Gewichte fest sitzen.

Verwendung:

Halte das Gewehr mit beiden Händen und achte auf eine stabile Haltung.
Teste das Gewehr nach der Installation der Gewichte auf Stabilität und Balance.
Schieße nur, wenn du dich mit der Handhabung des Gewehrs wohlfühlst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Anwendung des Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder einen Fachhändler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
schnelle Unterstützung zu erhalten.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung der JAE Internal Weights JAE G5!
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JAE Internal Weights Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the JAE Internal Weights JAE G5. These weights are designed to enhance the stability and
control of your rifle by shifting the balance point forward. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the weights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded when installing or adjusting the weights.
Use the weights only with compatible rifle models as specified by the manufacturer.
Avoid using excessive force when installing the weights to prevent damage.
Do not modify the weights or the rifle in any way that could compromise safety.
If you experience any instability or issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your rifle is unloaded and in a safe environment.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation:

Locate the forend of your rifle where the weights will be installed.
Align the JAE Internal Weights with the designated area on the forend.
Secure the weights according to the manufacturer's guidelines, ensuring they are firmly attached.
Doublecheck that the weights are installed correctly and are stable.

Usage:

Once the weights are installed, test the balance of the rifle in a safe environment.
Practice shooting in a controlled area to get accustomed to the new balance point.
Monitor the rifle's performance and stability during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information included with your product
packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para JAE Internal
Weights JAE G5

Introducción
Gracias por elegir los JAE Internal Weights JAE G5. Este producto está diseñado para mejorar el equilibrio de tu
rifle, lo que resulta en una mejor estabilidad y control. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle antes de la instalación.
Siempre revisa el estado del producto antes de usarlo. No uses el peso si está dañado.
Guarda el producto fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues tu rifle más allá de las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que los pesos estén correctamente instalados antes de cada uso.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
No utilices el rifle en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
Si sientes que el rifle se comporta de manera inusual, detén el uso inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne tus herramientas: Necesitarás un destornillador adecuado y cualquier otra herramienta recomendada
por el fabricante de tu rifle.
Desmonta el forend: Retira el forend de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca los pesos: Inserta los JAE Internal Weights en el espacio designado del forend. Asegúrate de que
estén bien ajustados.
Vuelve a montar el forend: Reensambla el forend asegurándote de que todo esté en su lugar y bien
ajustado.
Revisa la instalación: Antes de usar, verifica que no haya piezas sueltas y que el peso esté correctamente
instalado.

Uso

Una vez instalado, prueba el equilibrio del rifle en un entorno seguro.
Practica disparos en un área controlada para familiarizarte con el nuevo equilibrio.
Ajusta el uso según sea necesario para maximizar la estabilidad y el control.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No tires el producto en la basura común. Busca instalaciones de reciclaje o centros de recolección
apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o preocupaciones sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente autorizado. Busca información de contacto en el sitio web del fabricante o en el manual de usuario
del rifle.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour les poids internes JAE JAE G5

Introduction
Merci d'avoir choisi les poids internes JAE JAE G5. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de problème, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Équilibre du fusil : Lors de l'ajout de poids, assurezvous que le fusil est bien équilibré pour éviter tout risque
de chute ou de perte de contrôle.
Manipulation : Manipulez les poids avec précaution pour éviter les blessures. Portez des gants si nécessaire.
Conditions d'utilisation : Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées
ou très basses, humidité excessive).
Surveillance : Surveillez les signes d'usure ou de défaillance pendant l'utilisation. Si vous remarquez quelque
chose d'anormal, cessez l'utilisation immédiatement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Retirez le fusil de tout support ou étui.
Localisez l'emplacement prévu pour les poids sur le fusil.
Insérez les poids internes JAE JAE G5 dans l'emplacement désigné.
Assurezvous que les poids sont bien fixés et sécurisés avant d'utiliser le fusil.

Utilisation :

Vérifiez l'équilibre du fusil après l'installation des poids.
Si nécessaire, ajustez la position des poids pour obtenir un meilleur équilibre.
Utilisez le fusil comme prévu, en gardant à l'esprit les précautions de sécurité.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour vous débarrasser des poids usagés de
manière responsable.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les recommandations locales pour l'élimination des
équipements électroniques.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des poids internes
JAE JAE G5. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per JAE Internal Weights JAE
G5 2 Pack

Introduzione
Grazie per aver scelto i JAE Internal Weights JAE G5. Questo prodotto è progettato per migliorare l'equilibrio del tuo
fucile, garantendo maggiore stabilità e controllo durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo i pesi interni JAE G5 con fucili compatibili.
Non sovraccaricare il fucile oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere i pesi.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.
Evita di maneggiare il fucile in condizioni di scarsa visibilità o in spazi ristretti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il tuo fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dei Pesi:

Rimuovi il forend del fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona i pesi interni JAE G5 nel forend, assicurandoti che siano ben fissati.
Rimonta il forend sul fucile, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

Controllo Finale:

Verifica che i pesi siano installati correttamente e che non ci siano movimenti o rumori anomali.
Effettua un test di bilanciamento del fucile per assicurarti che il peso sia distribuito uniformemente.

Uso del Fucile:

Una volta installati i pesi, utilizza il fucile come di consueto, prestando attenzione al bilanciamento e al
controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o un
professionista del settore.



Ricorda, la tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro
e responsabile dei JAE Internal Weights JAE G5.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla JAE Internal Weights
JAE G5 2 Pack

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup JAE Internal Weights JAE G5. Ten produkt został zaprojektowany w celu poprawy równowagi
Twojej broni, co zwiększa stabilność i kontrolę podczas strzelania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi użytkowania broni.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest wyłączona przed przystąpieniem do instalacji ciężarów.
Nie przekraczaj zalecanej wagi, aby nie wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania broni.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem ani z bronią.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i zabezpieczona.
Sprawdź, czy nie ma amunicji w broni.

Instalacja ciężarów:

Zidentyfikuj miejsce na przedniej części broni, w którym chcesz zainstalować ciężary.
Dokładnie oczyść miejsce instalacji z brudu i resztek.
Umieść ciężary w wyznaczonym miejscu, upewniając się, że są stabilnie zamocowane.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu ciężarów, przetestuj broń w kontrolowanym środowisku, aby upewnić się, że
równowaga została poprawiona.
Monitoruj wydajność broni podczas użytkowania i dostosuj ciężary w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Zachowaj wszelkie materiały opakowaniowe do ponownego użycia lub recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów
do właściwych organów oraz do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących wycofań na platformie Safety
Gate UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa i korzystaj z produktu
odpowiedzialnie.
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JAE Internal Weights Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit JAE Internal Weights JAE G5 tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu lisäämään painoa kivarin
etuosaan, mikä parantaa tasapainoa ja vakautta. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein. Tämä opas
tarjoaa sinulle tarvittavat turvallisuusohjeet ja asennusohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemassasi kivarissa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja tai vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät kivarin käyttöön ja painotukseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että painon lisääminen ei vaikuta kivarin turvallisuuteen tai toimintaan.
Testaa kivarin tasapaino ja vakaus ennen käyttöä.
Ole varovainen, kun käsittelet painoa, jotta et loukkaannu.
Vältä äkillisiä liikkeitä, kun käytät kivaria, erityisesti kun se on varustettu lisäpainolla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kivarista kaikki mahdolliset lisävarusteet ennen asennusta.
Aseta JAE Internal Weights painot kivarin etuosaan siten, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Varmista, että painot on asennettu oikein ja tiukasti, jotta ne eivät irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Käytä kivaria normaalisti sen jälkeen, kun painot on asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että painot ovat edelleen turvallisesti paikallaan.
Ole tietoinen siitä, että lisäpaino voi vaikuttaa kivarin käsittelyyn ja tasapainoon.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti ympäristön suojelemiseksi.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa, kuinka hävittää painot oikein.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla
vaarallisia ympäristölle.

Lisätuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit JAE Internal Weights tuotteen. Oikein käytettynä se parantaa kivarisi suorituskykyä ja vakautta.
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Säkerhetsinstruktioner för JAE Interna Vikter JAE G5
2 Pack

Introduktion
Tack för att du valt JAE Interna Vikter JAE G5. Dessa vikter är utformade för att förbättra balansen och stabiliteten i
ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda vikterna om de är skadade eller har synliga defekter.
Se till att vikterna är korrekt installerade innan du använder geväret.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du hanterar gevär.
Var medveten om din omgivning och se till att du är på en säker plats när du använder ditt gevär.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av gevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av geväret:

Kontrollera att geväret är avstängt och inte laddat.
Rengör området där vikterna ska installeras.

Installation av vikterna:

Ta bort eventuella befintliga vikter från geväret.
Placera de interna vikterna i det avsedda facket på geväret.
Se till att vikterna sitter ordentligt och är säkrade.

Kontrollera installationen:

Dubbelkolla att vikterna är korrekt installerade.
Gör en visuell inspektion för att säkerställa att inga delar är lösa.

Användning av geväret:

När vikterna är installerade, kontrollera balansen på geväret.
Sikta och skjut enligt säkerhetsföreskrifterna för gevärsanvändning.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger produkten.
Undvik att slänga produkten i vanligt hushållsavfall om den är defekt eller skadad.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring JAE Interna Vikter JAE G5, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU för säkerhetsfrågor.



Tack för att du valt JAE Interna Vikter. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro JAE
Interní Závaží JAE G5 2 Pack

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili JAE Interní Závaží JAE G5. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vyvážení vaší
pušky a poskytl vám lepší stabilitu a kontrolu během střelby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Kontrolujte produkt pravidelně na známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání pušky s přidáním závaží dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro střelbu.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné chování produktu, okamžitě jej přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací závaží se ujistěte, že je puška v bezpečném a stabilním stavu.
Při manipulaci se závažím noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte pušku se závažím, pokud máte pochybnosti o její stabilitě.
Závaží instalujte pouze na doporučená místa, abyste zajistili správné vyvážení.
Při střelbě s přidaným závažím dbejte na to, abyste udrželi správný postoj a úchop pušky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně umístěná.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty pušky v pořádku.

Instalace závaží:

Otevřete balení a vyjměte závaží.
Podle pokynů výrobce umístěte závaží na přední část pušky.
Zpevněte závaží podle pokynů, abyste zajistili, že je správně upevněno.

Kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, zda je závaží pevně uchyceno.
Ujistěte se, že puška je správně vyvážená a stabilní.

Používání pušky:

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla.
Sledujte, jak se puška chová, a přizpůsobte svůj postoj podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Závaží a jeho obal likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud produkt obsahuje elektrické nebo elektronické součásti, dodržujte speciální pokyny pro jejich likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali JAE Interní Závaží JAE G5. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


